@ SVENSK BRUKSANVISNING

i-Eeam’

co-botic™ 1700

Robotdammsugare




Den ursprungliga texten i denna bruksanvisning ar skriven pa engelska. Eventuella dversattningar till
andra sprak har gjorts med hjalp av 6versattningsprogram och kan innehalla felaktigheter. VVid eventuella
motsagelser ar den engelska versionen avgorande.

Modell: co-botic™ 1700
M26.000126.01.5V
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Snabbare

Jag ar snabbare an andra apparater eftersom jag kan arbeta i
270 minuter utan avbrott. Efter laddning ar jag redo for nasta
omgang.

Renare
Jag kan folja ert program. Eller stalla in mig sjalv for basta
mojliga rengdring. Eller folja era instruktioner.

Gronare

Jag ar programmerad att dammsuga sa noggrant och effektivt
som mgjligt. Pa sa satt anvands varje watt till stddningen och
ingenting gar till spillo. Medan jag bara férbrukar 50 W per
timme, kraver alternativa l6sningar upp till 1000 W.

Sakrare

Inga kablar = mindre risk for fallolyckor. Den kan aven anvandas
pa natten i moérka utrymmen.

Battre

Under tiden kan du dgna dig at andra uppgifter. Du har det
tranade 6gat som ar avgorande for perfekta rengoringsresultat.
Du kan koncentrera dig pa detaljerna.



INLEDNING

Tack for att du valde co-botic 1700, en enhet som ar utformad for snabb och sjalvstandig
staddning av sma utrymmen.

co-botic 1700 ar enkel att anvanda om du féljer instruktionerna. Las igenom
bruksanvisningen noggrant. Satt dig in i de korrekta drifts- och underhallsrutinerna.
Forvara bruksanvisningen pa en saker plats. Bruksanvisningen ar en viktig del av co-botic
1700 och ska 6verlamnas till den nya dagaren vid vidareférsaljning eller inbyte. Varje co-
botic 1700 har ett unikt serienummer som finns pa dammbehallaren. Din i-partner behover
detta nummer nar du bestaller reservdelar.

Nar det i denna bruksanvisning hanvisas till "tillverkaren” avses darmed: Future Cleaning
Technologies B.V.,, ett dotterbolag till i-team Professional i Eindhoven, Nederlanderna.
Nar det i denna bruksanvisning hanvisas till "partnern” avses darmed din lokala i-team-
aterforsaljare och supportpartner.

Syftet med anviandarhandboken

Syftet med bruksanvisningen ar att forse anvandaren med information under co-botic
1700:s livslangd, sa att co-botic 1700 anvands pa ett korrekt, effektivt och sakert satt,
aven vid felaktig anvandning som rimligen kan férvantas.

Bruksanvisningen innehaller instruktioner om:

° operatdrens personliga sakerhet;

° avsedd och icke-avsedd anvandning av co-botic 1700;
° anvisningar for daglig anvandning;

o underhallsinstruktioner;

° férvaringsforhallanden;

° avlopp fran co-botic 1700.

Dessa anvisningar maste foljas for att undvika risker som kan leda till personskador och/
eller materiella skador.

Malgrupp

Denna anvandarhandbok ar avsedd for operatorer av co-botic 1700 och deras arbetsle-
dare, samt for samarbetspartner och importorer.



Operatorer av co-botic 1700

co-botic 1700 far endast anvandas av en person som noggrant har last och foérstatt an-
visningarna i denna bruksanvisning, eller som har utbildats av en erfaren operatér som har
I3st och forstatt anvisningarna i denna bruksanvisning.



LAS GUIDEN

Féljande symboler och termer anvands i denna bruksanvisning for att uppmarksamma
lasaren pa sakerhetsfragor och viktig information:

Varning

Anger en farlig situation som, om sakerhetsanvisningarna inte foljs,
VARNING: VAR FORSIKTIG MED BATTERIER, kan leda till personskador
pa anvandaren eller personer i ndrheten, samt lindriga och/eller mattliga
skador pa produkten eller miljon.

>

Observera

Varnar for en farlig situation som, om sakerhetsanvisningarna inte foljs,
kan leda till mindre och/eller mattliga skador pa produkten eller miljon.

>

Batterier

Anger att det ror sig om en batteridriven maskin. Batterierna ska

laddas enligt anvisningarna i den separata bruksanvisningen for klass
|-batteriladdaren. Batterierna ska kasseras i enlighet med lokala lagar och
bestammelser.

Observera

Anger en ansvarssituation dar tillverkaren eller dennes partners och
narstaende foretag inte kan hallas ansvariga for skador som orsakats av
bristande efterlevnad.
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1 INLEDNING

co-botic 1700 ar en enkel och saker apparat att anvanda. Denna bruksanvisning hjalper dig
att komma igdng och beskriver hur du anvander och underhaller apparaten.

Batteriet maste vara fulladdat innan du anvander enheten. Du gor detta genom att placera
enheten pa laddningsstationen. Kontakta din i-partner fér mer information om laddare.

Denna bruksanvisning ar avsedd for personer som arbetar med co-botic 1700 och utfor
dagligt underhall. L3s igenom hela bruksanvisningen innan du anvander enheten for forsta
gangen. Denna bruksanvisning beskriver korrekt anvandning, sdkerhetsatgarder, underhall
och transport.

i-team forbattrar kontinuerligt alla sina produkter utifran anvandarnas erfarenheter och
synpunkter. Eventuella avvikelser mellan texterna och/eller bilderna i bruksanvisningen och
din produkt kan darfor bero pa skillnader mellan olika modeller eller pa eventuella andringar
till foljd av kontinuerlig utveckling och innovation.

1.1 Produktens avsedda anvandning

co-botic 1700 har utvecklats speciellt for dammsugning av mindre utrymmen i kommersiel-
la miljéer. Till exempel: pa hotell, i skolor, pa sjukhus, i fabriker, i butiker och pa kontor. Den
ar endast avsedd for anvandning inomhus och i torra miljoer.

1.2 Anvindning av produkten for andra dndamal dn avsett

c Felaktig anvandning kan aventyra sakerheten for operatérer och
omgivande personer och medfor att produktens garanti upphor att galla.

1.3 Livslangd

For att forlanga livslangden pa co-botic 1700 bor du rengdra den efter varje anvandning
och kontrollera att den inte ar skadad.

1.4 Andringar av

Det ar inte tillatet att géra andringar i konstruktionen av co-botic 1700 utan samrad med
och godkannande fran tillverkaren. Detta paverkar garantin, se punkt 1.6.



1.5 Specifikationer

Modell:

co-botic 1700

Matt (LxBxH):

350 x 350 x 98 mm

Vikt (utan batteri):

Ej tillampligt

Vikt (inkl. batteri):

~3,6 kg

Foder:

220 V-laddstation

Batterispecifikationer f6r i-power x:

Ej tillampligt

Batteritid: upp till 250 minuter
Typ av laddare: Dockning
Laddningstid: =~ 240 minuter
i-charge 5-tid: Ej tilldampligt
i-charge 7 tid: Ej tillampligt

1.6 Garanti for

co-botic 1700 far endast anvandas pa det satt som avses och beskrivs i denna bruksan-
visning. Om du anvander co-botic 1700 pa nagot annat satt upphor tillverkarens garanti

att gélla. Garantiperioden ar 1 ar.

1.7 Identifiering av

Varje co-botic 1700 har ett unikt serienummer som finns pa undersidan av dammbehallar-
en. Din i-team-partner behover detta nummer nar du bestaller reservdelar.

2 BESKRIVNING

co-botic 1700 bestar av:

. Huvudmaskin

° Dammsugarpase
° Dammfilter

. Rengoéringsverktyg

. Extra sidoborste

. Batterier

° Laddstation

. Laddningskablar (EU och USA)
. EU-till-Storbritannien-adapter



2.1 Huvudmaskin
= Reset Button = Recharge Button Charging Contacts =

360°LIDAR Module * Power Button/ Dustbin *

Clean Button

+ Infrared Sensors Speaker Dustbin
Release Button

Right driving Left driving Main Omnidirectional ~ Main brush
wheel wheel brush wheel COVET



2.2 dammbehallare

Knapp for att 6ppna
dammbehallaren

Vavd tygbehallare

Dammsugarpase

Stangning av dammbehallaren

Lasknapp for

dammuppsamlingsluckan

Filterhallare Huvudfilter

* Filterdukar
HEPA |-

Laddningskontakt

Luftfilterkapa

Dammuppsamlingslucka




2.3 Laddstation for

G j 3 s laddstation Laddstationens indikatorlampa

® Laddningsuttag

Laddstation — stromuttag

Halkfria & underlagg

3 SAKERHET

Sékerheten gar fore allt annat. Ta darfor dig tid att lasa igenom och forsta dessa sakerhet-
sanvisningar. Felaktig anvandning kan orsaka skador eller gora tillverkarens garanti ogiltig.

Varning

c AVBRYT ARBETET OMEDELBART om co-botic 1700 inte fungerar
som den ska eller avger ett ovanligt ljud. Lat co-botic 1700 kontrolleras
innan du fortsatter arbetet.




A

Anvand INTE co-botic 1700 pa fuktiga eller vata ytor. Detta kan orsaka
skador pa co-botic 1700 och ér farligt for anvandaren. Skador som
orsakas av anvandning pa en vat yta tacks inte av garantin.

3.1 Batteri

Allminna forsiktighetsatgarder

Observera

A

e Anvand inte i miljoer dar temperaturen overstiger 40 °C eller
understiger 0 °C.

e Anvand inte i miljoer dar det forekommer flytande eller trogflytande
amnen

e Latinte barn eller andra personer som inte ar lampliga anvanda
apparaten

e  Hall kroppsdelar borta fran maskinens insug nar den ar i drift

e Anvand inte apparaten for att ta bort brinnande féremal (t.ex. tdnda
cigaretter)

e Anvand inte apparaten for att suga upp harda eller vassa foremal
(som glas, stal, spikar osv.).

e  Flytta eller transportera inte coboten genom att anvanda
lidarskyddet, maskinskyddet eller stotkanten som handtag.

e  Stdng av maskinen innan du rengor eller underhaller maskinen och
laddningsstationen.

e Torka inte av ndgon del av produkten med en for vat trasa eller
vatska.

e Anvand produkten enligt bruksanvisningen. Forlust eller skada till
foljd av felaktig anvandning ar anvandarens ansvar.

e  Brann inte produkten, inte ens om den ar allvarligt skadad; batteriet
inuti kan explodera

o



Halsorisker

ﬁ e Om du kommer i kontakt med kemikalier fran batteriet, folj da

nedanstdende anvisningar:

o Ogon — Skélj 6gonen med rikligt med vatten i minst 15 minuter och
hall da 6vre och undre 6gonlocken éppna da och da.

e Inandning — Lamna omedelbart det utrymme dar exponeringen
skedde och sok upp frisk luft. Anvand syre om det finns tillgangligt.

e Fortaring — Ge personen minst tva glas mjolk eller vatten. Framkalla
krakning om patienten ar vid medvetande. Tillkalla lakarhjalp.

e Anvand inte batterier, laddare eller laddstationer fran andra
tillverkare.

e Demontera, reparera eller modifiera inte batteriet eller
laddningsstationen.

e Placera inte laddningsstationen i narheten av en varmekalla (t.ex.
en radiator).

e Kasta inte uttjanta batterier, utan [amna in dem till professionella
atervinningsanlaggningar. Maskinen eller stétkanten som handtag

e  Om stromkabeln ar trasig ska du omedelbart sluta anvanda
maskinen.

e  Stang av maskinen fore transport eller retur och anvand
originalforpackningen

4 TRANSPORT OCH LAGRING

e Forvara inte co-botic 1700 utomhus;
e Forvara co-botic 1700 endast pa en torr plats;
e Ladda batteriet helt, om det ar aktuellt, innan du anvander co-botic 1700

5 MONTERING OCH INSTALLATION

co-botic 1700 behover inte monteras. co-botic 1700 kan anvandas med en standard-
dockningsstation. Vid anvandning av standarddockningsstationen maste anvandaren
regelbundet témma skrapbehallaren i sjélva coboten.

5.1 Installation av

Co-botic 1700 levereras i en kartong, tillsammans med en laddningsstation och en strém-
kontakt.

Du maste forst ta bort skumplastbitarna mellan den framre stétfangaren och
huvudenheten.

7



5.2 Installera laddningsstationen

1. Placera laddningsstationen plant mot en vagg, lamna inget utrymme

2. Se till att det finns mer an 1,2 meter fritt utrymme framfér laddaren och mer én 0,5
meter fritt utrymme pa sidan.

oz
P



6 ANVANDNING
6.1 Anvandning av co-botic 1700

1. Placera co-botic 1700 pa golvet framfor laddningsstationen
2. Hall pa/av-knappen intryckt ldnge
3. Coboten kommer att hitta sin laddningsstation

Observera

o Ladda batteriet helt nér du anvénder co-botic 1700 for forsta gangen.

— ¢ Home

—e Voeding

1. Tryck kort pa strombrytaren
2. Co-botic 1700 bérjar stada det rum dar den befinner sig

3. Under stadningen skapar den aven en planritning av rummet som senare kan
anvandas i appen.

4. Efter stddningen atervander coboten till sin laddningsstation ("Drop & Go”).

5. OBSERVERA: OM hotellversionen av programvaran ar installerad pa enheten

atervander coboten INTE till sin basstation, utan till den position dar den startades
forsta gangen.
6. Tryck pa hemknappen for att manuellt be coboten att atervanda till sin basstation.



6.2 Anvanda co-botic 1700 med appen (FieldBots-0S)

1. Co-botic 1700 kan styras med FieldBots OS. Ladda darfor ner appen och registrera
dig gratis.

GETITON
® Google Play
2 Download on the
o App Store

2. Skapa ett FieldBots-konto. Oppna darfor FieldBots-appen och tryck p& "Registrera”.
Fyll i dina uppgifter eller tryck pa "Apple”- eller "Google’-logotypen for att anvanda
Single Sign On. Efter registreringen fortsatter du enligt foljande skarmdumpar. Utan
att uppgradera fran FieldBots Starter kan du ansluta tva co-botic 1700 samtidigt i

appen.

~ Lukas Cobotic 1700

+ Lukas Cobotic 1700

X Scan QR code

“FieldBots” Would Like to
Access the Camera
Scan OR Codes

Don't Allow Allows

Cleanfix S170 Navi  Zaco X1000
1.Gen Aot o D bers

1. Tryck pa "Anslut robot”. 2. Valj din i-team-modell 3. Skanna QR-koden pa 4. Ge FieldBots behorighet till
roboten kameran pa din smartphone eller
surfplatta

10



~ Lukas Cobotic 1700

Cannect root x Cannect robot X ‘Connect robot x

Setup network

First, e need the V-Fi SSI (neme) anc
of 1

2@
==
“FieldBots" Wants to Join
Wi-Fi Network "i-team

GHz Wi ard ne captcha porial

Gpen e Wi setlings o your sinartphone and ope co-botic 1700-xi00¢" )
conreettohe netwer . ¢ cont
Then return to the FicldBo et z
Cance Join
= ssip Note: The last characters of the Wi-Fi name are NOTE 11t st canavass o8 Uk ey s 3
the first characters of the robor s serial number the first characters of tha rabor's serial numb
Cumently connected to'A1-F47A4511.2 4GHz". Go Currently connected to "A1-F47A4511.2 4GHz'. Go

10 Settings > WiF. 10 Settings > Wi

Comecto leam co

5. Ange dina Wi-Fi- 6. Hall knapparna "Power” och 7. Anslut till natverket 8. Tryck pa "Join”
inloggningsuppgifter "Home” pa roboten intryckta "i-team co-botic 1700-xxxx"
samtidigt i fem sekunder

7 UNDERHALL

Varning

Innan du pabdérjar underhall eller byte av delar: Stédng av co-botic 1700
och ta ut batteriet (om tillampligt).

Co-botic 1700 kraver inte mycket underhall. Det rekommenderas dock att rengéra maskinen
efter anvandning och fére forvaring. For att rengora den torkar du helt enkelt av den med en
torr mikrofiberduk. Bl6t inte ner duken.

For att co-botic 1700 ska fungera korrekt och ha en lang livslangd ar det viktigt att folja de
rekommenderade underhallsintervallen i denna bruksanvisning.

Underhall som inte beskrivs i denna bruksanvisning ska utféras av din co-botic
1700-partner. Se till att du har co-botic 1700:s modell och serienummer till hands nar
du ringer en partner. For mer information kan du fylla i kontaktformularet pa www.i-
teamglobal.com.

7.1 Rengoring av

Rengdr maskinens utsida med en torr mikrofiberduk.

11



7.2 Skadade eller slitna delar

Skadade eller slitna delar maste bytas ut omedelbart. Kontakta din lokala i-team Glob-
al-partner eller besok www.i-teamglobal.com fér mer information.

7.3 Underhallsintervall

For att sakerstalla att co-botic 1700 fungerar korrekt och sakert under hela sin livslangd
rekommenderas det att maskinen kontrolleras av en auktoriserad i-team-partner efter de
forsta 50 driftstimmarna och darefter var 125:e timme.

7.4 Lagring av
Se punkt 4.

12



8 PROBLEMLOSNING

Lista over felkoder:

Onormalt 1

Kontrollera att laseravstandssensorn inte ar
blockerad

Kontrollera om det finns frammande foremal
runt laseravstandssensorn och ta bort dem, eller
flytta enheten till en ny plats for att starta om

Onormalt 2
Torka avklippsensorn och flytta enheten till en ny
position for att starta om

Torka av huvudstromsklippssensorn och forsok
igen (se bruksanvisningen for information om
sensorns placering).

Onormalt 3

Ett starkt magnetfalt har upptackts. Flytta
enheten till en annan plats och forsok
igen.

Flytta roboten till en ny plats och férsok igen

Onormalt 4
Kontrollera kollisionssensorn och ta bort
frammande féremal runt sensorn.

Tryck pa den framre stétfangaren och ta bort
frammande féremal, starta sedan roboten pa
nytt

Onormalt 5
Robotens temperatur ar onormal. Vanta tills
temperaturen atergar till det normala.

Robotens temperatur ar for hog eller for lag.
Vanta tills temperaturen atergatt till det normala
innan du anvander roboten

Onormalt 6
Laddningen fungerar inte som den ska. Rengor
laddningskontakterna.

Kontrollera att den ursprungliga natadaptern
anvands. Kontrollera att laddningsstationen star
helt vagratt.

13




9 AVVECKLING OCH AVFALL

Observera

Det ar agaren till co-botic 1700 som ansvarar for att avfallshantera
produkten pa ett korrekt och sékert satt.

Nar co-botic 1700 har tjanat ut innehaller den fortfarande vardefulla ravaror och maste
kasseras i enlighet med lokala lagar och bestdmmelser om atervinning av elektrisk

utrustning.
1. Om det ar tillampligt, ta ut batteriet for separat avfallshantering.
2. Ta bort alla |6sa delar.

3. Avfallshantera alla komponenter i enlighet med lokala lagar och bestammelser.

TIPS: Kontakta din lokala i-team-partner for att se vilka alternativ som finns for att
returnera delar nar din co-botic 1700 har natt slutet av sin livslangd.

10 SPECIFIKATIONER OCH CE

Modell:

co-botic 1700

Matt (LxBxH):

350 x 350 x 98 mm

Vikt (utan batteri):

Ej tillampligt

Vikt (inkl. batteri):

3,4 kg

Kalla: 220 V-laddstation
Batterispecifikationer for i-power x: Ej tillampligt
Batteritid: 270 minuter

Typ av laddare: Dockning
Laddningstid: = 240 minuter
ladda 5 ganger: Ej tillampligt
i-charge 7 tid: Ej tillampligt

14
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i-teamglobal.com

i-team Global
Hoppenkuil 27b, 5626 DD Eindhoven, Nederlanderna
Telefon: +31402662400
E-post: hello@i-teamglobal.com
Webbplats: www.i-teamglobal.com



